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Gama de medição: 0-360°(90°×4)
Resolução: 0.05° (=0,873mm/m)
Precisão: 0° e 90°: ±0,1°; outros: ±0.2°

2. O instrumento é à prova de pó/água IP54 e é utilizado como nível e transferidor. Fundo magnético 
com ranhura em V para veios, pelo que pode ser utilizado em superfícies e cilindros.

3. Instalar a bateria:
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5. Nível
O instrumento está no modo de nível. Colocar o instrumento sobre a superfície que está a ser 
medida. A leitura mostra o nível dessa superfície (Fig.4).

1- Ranhura em V
2- Botão "hold/sound"
3- Botão "on/REF/off"
4- Ecrã LCD
5- Botão "unidade/luz"

1. O nível do mar está permanentemente definido no interior do chip, não sendo necessária a 
definição do zero quando as pilhas são substituídas.

+ -
+- AAA

AAA

parafuso de bloqueio juntaAAAtampa da bateria

---Desapertar o parafuso de bloqueio da tampa do compartimento das pilhas (Fig.1)
---Deslizar a tampa do compartimento das pilhas 2mm (Fig.2), retirar a tampa do compartimento 

das pilhas
---Insira duas pilhas AAA como na Fig.3, certifique-se de que a junta está na ranhura, instale a 

tampa da bateria e, em seguida, aperte o parafuso de bloqueio

4. Botão
   on/REF/off ---Quando o instrumento se desliga, premir brevemente para ligar; quando o 

instrumento se liga, premir brevemente para mudar de modo (modo de nível, modo 
relativo), "REF" aparece no modo relativo, premir demoradamente para desligar.

unidade/luz ---Pressione brevemente para mudar a unidade (°, mm/m, %, in/ft); pressione 
longamente para ligar a luz de fundo, pressione longamente novamente para 
desligar a luz de fundo.

manter/som ---Prima brevemente, aparece "H" e entra no modo de manter, prima brevemente 
novamente para sair. Pressão longa para ligar o sinal sonoro, aparece     . 
Quando a leitura estiver próxima de 0° ou 90°, soará um sinal sonoro; prima 
novamente durante muito tempo para desligar o sinal sonoro.
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6. Transferidor
Colocar o instrumento na superfície de referência, premir o botão "on/REF/off " para colocar o 
zero ("REF" aparece no visor, a leitura é zero) no modo relativo. Mover o instrumento para a 
segunda superfície, a leitura é o ângulo entre as duas superfícies (Fig.5).
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7. O instrumento pode ser utilizado em 4 orientações, o ecrã vira-se quando a parte inferior está 
virada para cima (Fig.6).
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Desligamento automático em cerca de 5 minutos. Uma pilha tem uma duração de 100 horas de 
utilização contínua. Se o produto não for utilizado durante um longo período de tempo, retire a 
pilha. Caso contrário, pode ocorrer uma fuga de líquido da pilha e danificar o instrumento.

9. Se os dígitos não mudarem quando os botões são premidos, retire a pilha e volte a colocá-la
    após 1 minuto.
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10. A temperatura de trabalho é de 0-50°C/32-122°F. A humidade relativa não deve exceder 85%.
Nota: (1) A recalibração é necessária depois que ele caiu ou hited:

Colocar o instrumento ao nível do mar, premir "hold/sound" e "on/REF/off " ao nível do mar, 
aparece "-1-" no visor (Fig.7), premir brevemente "on/REF/off ", "-1-" pisca, não tocar no 
instrumento antes de " -2-" piscar (Fig.8).  Rodar o instrumento 180°, colocar o instrumento 
no mesmo local (Fig. 9), premir brevemente"on/REF/off " de novo, "-2-" pisca durante alguns 
segundos e, em seguida, terminar a calibração.

Fig.7 Fig.8 Fig.9

(2) O inclinómetro com superfície inferior magnética é a superfície de trabalho, a utilização 
deitado ou inclinado resultará em erro.


